
Ersatzteilliste-Explosionszeichnung
Saladette SL 1  
[Artikel-Nr.: 46711109013-0-N-0]

2022-11



PARTS LIST / PIÈCES DÉTACHÉES / LISTA DE PEÇAS / ELENCO RICAMBI / ERSATZTEILE / PIEZAS DE RECAMBIO

Code Description Qty.

40105022 Compressor NBC30Ra
Compresseur NBC30Ra
Compressor NBC30Ra 
Compressore NBC30Ra
Kompressor NBC30Ra
Compresor NBC30Ra

1.00
0

40210003 Evaporator U3 - Painted
Évaporateur U3 - Traité
Evaporador U3 - Pintado
Evaporatore U3 - Trattato
Verdampfer U3 - Beschichtet
Evaporador U3 - Tratado

1.00
0

40301016 Condenser AC 307 Esp. (ref. AC307516)
Condenseur AC 307 Esp. (réf. AC307516)
Condensador AC 307 Esp. (refª AC307516)
Condensatore AC 307 Esp. (Codice AC307516)
Kondensator AC 307 Esp. (Code AC307516)
Condensador AC 307 Esp. (Código AC307516)

1.00
0

40701058 Fan motor DP200A2123XBL.GN with a 2 m cable conexão
Motoventilateur DP200A2123XBL.GN avec un câble de 2 m cconexão
Motoventilador axial DP200A2123XBL.GN  + cabo 2 mtrs conexão
Motoventilatore DP200A2123XBL.GN  con cavo 2 m conexão
Ventilatormotor DP200A2123XSL.GN mit Kabel 2 m
Motoventilador DP200A2123XBL.GN  + cabo 2 mtrs conexão

2.00
0

40701059 Axial protection grid DP200A2123XSL.GN  - refª RP12-S (PB-12)
Grille de protection axiale DP200A2123XSL.GN  - refª RP12-S (PB-12)
Grelha protecção Axial DP200A2123XSL.GN - refª RP12-S (PB-12)
Griglia di protezione assiale DP200A2123XSL.GN  - refª RP12-S (PB-12)
Axial Schutzgitter DP200A2123XSL.GN  - refª RP12-S (PB-12)
Rejilla de protección axial DP200A2123XSL.GN  - refª RP12-S (PB-12)

2.00
0

40701060 Fan motor NIQ3212 (55332.02002 ) + Cabo de 1000 mm (27450.62329 )
Motoventilateur NIQ3212 (55332.02002 ) + Cabo de 1000 mm (27450.62329 )
Motoventilador NIQ3212 (55332.02002 ) + Cabo de 1000 mm (27450.62329 )
Motoventilatore NIQ3212 (55332.02002 ) + Cabo de 1000 mm (27450.62329 )
Ventilatormotor NIQ3212 (55332.02002 ) + Cabo de 1000 mm (27450.62329 )
Motoventilador NIQ3212 (55332.02002 ) + Cabo de 1000 mm (27450.62329 )

1.00
0

40801005 Propeller 172 V 34º - 73806-2-3634
Hélice 172 V 34º - 73806-2-3634
Ventoinha diam. 172 V 34º - 73806-2-3634
Elica 172 V 34º - 73806-2-3634
Schiffsschraube 172 V 34º - 73806-2-3634
Hélice 172 V 34º - 73806-2-3634

1.00
0

41001002 Welding filter  40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filtre soudure  40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filtro  de  Soldar  40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filtro di saldatura  40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filter zu schweissen  40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filtro soldadura  40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL

1.00
0

Art. Code: 11109013-0-N-0

2-door GN1/1 Saladette Refrigerator Counter NordCap, R290

Bancada Saladette 2P GN1/1 Positiva NordCap, R290
2-door GN1/1 Saladette Refrigerator Counter NordCap, R290
Saladette-Kühltisch 2T GN1/1 NordCap, R290



41103066 Microprocessor Dixell  XR30CH-5N0C1 2 relays red display code 19000523
Microprocesseur Dixell  XR30CH-5N0C1 2 relais red display réf. 19000523
Microprocessador Dixell  XR30CH-5N0C1 2 relés red display refª 19000523
Microprocessore Dixell  XR30CH-5N0C1 2 relè red display Codice 19000523
Mikroprozessor Dixell  XR30CH-5N0C1 2 Relais red display Code 19000523
Microprocesador Dixell  XR30CH-5N0C1 2 relés red display Codigo 19000523

1.00
0

41201006 Probe 1,5 Mtr - Ref. NTC015HP00
Sonde 1,5 Mtr - Réf. NTC015HP00
Sonda 1,5 Mtr - Refª NTC015HP00
Sonda 1,5 Mtr - Codice NTC015HP00
Fühler 1,5 Mtr - Code NTC015HP00
Sonda 1,5 Mtr - Código NTC015HP00

1.00
0

41401004 Drip tray
Bac de récupération Bac de récupération plastique - R's et V's
Aparadeira Plástica R's e V's
Collettore dell'acqua
Tauwasserschale
Colector de agua

1.00
0

41401060 Drip tray
Protection de microprocesseur
Proteção de Comando ( ABS/V0 ) cinza
Collettore dell'acqua
Tauwasserschale
Colector de agua

1.00
0

41601008 Loading valve 1/4, VA635T075B
Vanne de charge 1/4, VA635T075B
Válvula de carga de gás 1/4 stardard cap neoprene gasket e tubo 75 mm refª VA635T075B
Valvola di carico 1/4, VA635T075B
Ladeventil 1/4, VA635T075B
Válvula de carga 1/4, VA635T075B

1.00
0

41605001 Grey - Plastic drain overflow pipe 3/4 - 87 mm
Bonde d'écoulement en plastique - Gris 3/4 - 87 mm
Válvula Plástica de Esgoto 3/4 - 87 mm - Cinza
Piletta di scarico plastica - Grigio 3/4 - 87 mm
Ablaufventil aus Kunststoff - Grau 3/4 - 87 mm
Válvula de desagüe de plástico - Gris 3/4 - 87 mm

2.00
0

41802019 Vertical counter-magnetic 423 mm
Contre-magnétique vertical 423 mm
Contra-magnético Vertical R´s (Pilares - Monobloco) - 423 mm  
Contromagnetico verticale 423 mm
Vertikal gegenmagnetisch 423 mm
Vertical contramagnético 423 mm

2.00
0

41802025 Vertical counter-magnetic 455 mm
Contre-magnétique vertical 455 mm
Contra-magnético Vertical R´s (Laterais - Monobloco) - 455 mm
Contromagnetico verticale 455 mm
Vertikal gegenmagnetisch 455mm
Vertical contramagnético 455 mm

2.00
0

41901001 Fixing spring
Pièce de fixation
Fecho Rápido
Clip fissaggio rapido
Haltefeder
Clip de fijación

4.00
0

41901002 Stud screw for fixing spring
Boulon pour pièce de fixation
Perno p/ Fecho Rápido
Perno per clip fissaggio rapido
Bolzen für Haltefeder
Perno para clip de fijación

4.00
0

42001025 Right hand hinge for counters
Charnière droite pour tables
Dobradiça Pivot para bancadas (DIR)
Cerniera destra per tavoli
Rechtsseitiges Scharnier für Kühltische
Bisagra derecha para mesas frias

1.00
0



42001026 Left hand hinge for counters
Charnière gauche pour tables
Dobradiça Pivot para bancadas (ESQ)
Cerniera sinistra per tavoli
Linksseitiges  Scharnier für Kühltische
Bisagra izquierda para mesas frias

1.00
0

42002014

Dobradiça Direita L5/R1/R5

1.00
0

42002015

Dobradiça Esquerda L5/R1/R5

1.00
0

42101006 Legs 30 x 30
Pieds nylon 30 x 30
Pés de Nylon   30 x 30
Piedini 30 x 30
Füsse 30 x 30
Patas 30 x 30

4.00
0

42502027 Right slider
Glissières droite
Calha Direita - R's (61001063)
Guida giusta
Rechter schieberegler
Guía derecha

2.00
0

42502028 Left slider
Glissières à gauche
Calha Esquerda - R's (61001064)
Guia sinistra
Linker schieberegler
Guía Izquierda

2.00
0

42601125 Probes holder
Support des sondes
Porta Sonda borracha
Supporto delle sonde
Fühlerhalterung
Soporte de sondas

1.00
0

43001004 Power cord and plug H05VV-F 3G1,5 PVC GREY 2m
Câble avec fiche H05VV-F 3G1,5 PVC Gris 2m
Cabo de Alimentação H05VV-F 3G1,5 PVC CINZA 2MTS
Cavo con spina H05VV-F 3G1,5 PVC Grigio 2m
Kabel mit Stecker H05VV-F 3G1,5 PVC Grau 2m
Cable con clavija H05VV-F 3G1,5 PVC Gris 2m

1.00
0

43801004 Wire rope grip PA 92/1
Serre-câbles PA 92/1
Serracabos PA 92/1
Morsetti per cavi PA 92/1
Drahtseiklemmen PA 92/1
Abrazadera de cables PA 92/1

1.00
0

45205031

Tampo Polietileno 900x150x20 mm

1.00
0

46502003 Shelf 530 x 325 - Rilsan
Grille 530 x 325 - Rilsan
Grelhas c/ 530 x 325 - Rilsan
Griglia 530 x 325 - Rilsan   
Tragrost 530 x 325 - Rilsan
Rejilla 530 x 325 - Rilsan 

2.00
0



46701029 Right upper support with stud
Support supérieur droit avec goujon
Suporte Superior Direito c/ Perno - Bancadas Monobloco
Supporto superiore destro con borchia
Rechte obere Stütze mit Bolzen
Soporte superior derecho con taco

1.00
0

46701030 Upper left support with stud
Support supérieur gauche avec goujon
Suporte Superior Esquerdo c/ Perno - Bancadas Monobloco
Supporto in alto a sinistra con borchia
Obere linke Stütze mit Bolzen
Soporte superior izquierdo con espárrago

1.00
0

46701033 Lower right hinge bracket
support de charnière inférieur droit
Suporte Inferior Direito p/ Dobradiça - Bancadas Monobloco
Staffa cerniera inferiore destra
Untere rechte Scharnierhalterung
Soporte de bisagra inferior derecho

1.00
0

46701034 Lower left hinge bracket
Support de charnière inférieur gauche
Suporte Inferior Esquerdo p/ Dobradiça - Bancadas Monobloco
Staffa cerniera inferiore sinistra
Untere linke Scharnierhalterung
Soporte de bisagra inferior izquierdo

1.00
0

60605029 Containers support bar
Suport pour Containers " GN "
Suporte de Contentores Gastronorm - L5/R1/R4
Suporte de Contentores Gastronorm - L5/R1/R4
Container-Stützstange
Soporte de contenedores GN

2.00
0

60619119 Microprocessor protection
Protection du microprocesseur
Proteção do Microprocessador - L15 - CPL
Protezione del microprocessore
Schutzeinheit des Mikroprozessors
Protección del microprocesador

1.00
0

61001070 Pair of sliders
Paire de glissières
Par de Calhas - R's (880 / 900)
Coppia guide
Schienenpaar
Par de guías

2.00
0

610011070 Column
Colonne
Pilar CPL R2/R3 - Monobloco
Colonna
Spalte
Columna

1.00
0

610011137 Right door Standard
Porte droite Standard
Porta Direita CPL Standard R's 450/900/1350
Porta destra Standard
Rechte Tür Standard
Puerta derecha Standard

1.00
0

610011138 Left door Standard
Porte de gauche Standard
Porta Esquerda CPL Standard R's 450/900/1350
Porta sinistra Standard
Linke Tür Standard
Puerta izquierda Standard

1.00
0

610011167

Painel da Porta Standard R's 900/1350

2.00
0



610011170 Ventilation grill NordCap 
Grille de ventilation NordCap 
Grelha de Ventilaçao CPL NordCap R´s 900
Griglia di aerazione NordCap 
Lüftungsgitter NordCap 
Rejilla de ventilación NordCap 

1.00
0

610011264

Tubo de evaporação de condensados R's 900 (Condensador AC 307)

1.00
0



Ersatzteilliste-Explosionszeichnung
Saladette SL 1 OM  

2022-11



PARTS LIST / PIÈCES DÉTACHÉES / LISTA DE PEÇAS / ELENCO RICAMBI / ERSATZTEILE / PIEZAS DE RECAMBIO

Code Description Qty.

40210003 Evaporator U3 - Painted
Évaporateur U3 - Traité
Evaporador U3 - Pintado
Evaporatore U3 - Trattato
Verdampfer U3 - Beschichtet
Evaporador U3 - Tratado

1.00
0

40701058 Fan motor DP200A2123XBL.GN with a 2 m cable conexão
Motoventilateur DP200A2123XBL.GN avec un câble de 2 m cconexão
Motoventilador axial DP200A2123XBL.GN  + cabo 2 mtrs conexão
Motoventilatore DP200A2123XBL.GN  con cavo 2 m conexão
Ventilatormotor DP200A2123XSL.GN mit Kabel 2 m
Motoventilador DP200A2123XBL.GN  + cabo 2 mtrs conexão

2.00
0

40701059 Axial protection grid DP200A2123XSL.GN  - refª RP12-S (PB-12)
Grille de protection axiale DP200A2123XSL.GN  - refª RP12-S (PB-12)
Grelha protecção Axial DP200A2123XSL.GN - refª RP12-S (PB-12)
Griglia di protezione assiale DP200A2123XSL.GN  - refª RP12-S (PB-12)
Axial Schutzgitter DP200A2123XSL.GN  - refª RP12-S (PB-12)
Rejilla de protección axial DP200A2123XSL.GN  - refª RP12-S (PB-12)

2.00
0

41103066 Microprocessor Dixell  XR30CH-5N0C1 2 relays red display code 19000523
Microprocesseur Dixell  XR30CH-5N0C1 2 relais red display réf. 19000523
Microprocessador Dixell  XR30CH-5N0C1 2 relés red display refª 19000523
Microprocessore Dixell  XR30CH-5N0C1 2 relè red display Codice 19000523
Mikroprozessor Dixell  XR30CH-5N0C1 2 Relais red display Code 19000523
Microprocesador Dixell  XR30CH-5N0C1 2 relés red display Codigo 19000523

1.00
0

41201006 Probe 1,5 Mtr - Ref. NTC015HP00
Sonde 1,5 Mtr - Réf. NTC015HP00
Sonda 1,5 Mtr - Refª NTC015HP00
Sonda 1,5 Mtr - Codice NTC015HP00
Fühler 1,5 Mtr - Code NTC015HP00
Sonda 1,5 Mtr - Código NTC015HP00

1.00
0

41401004 Drip tray
Bac de récupération Bac de récupération plastique - R's et V's
Aparadeira Plástica R's e V's
Collettore dell'acqua
Tauwasserschale
Colector de agua

1.00
0

41401060 Drip tray
Protection de microprocesseur
Proteção de Comando ( ABS/V0 ) cinza
Collettore dell'acqua
Tauwasserschale
Colector de agua

1.00
0

41601008 Loading valve 1/4, VA635T075B
Vanne de charge 1/4, VA635T075B
Válvula de carga de gás 1/4 stardard cap neoprene gasket e tubo 75 mm refª VA635T075B
Valvola di carico 1/4, VA635T075B
Ladeventil 1/4, VA635T075B
Válvula de carga 1/4, VA635T075B

1.00
0

Art. Code: 11109013-0-Y-0

2-door GN1/1 Saladette Refrigerator Counter NordCap, R290, Without group TXV Valve 
(R134a)

2-door GN1/1 Saladette Refrigerator Counter NordCap, R290, Without group TXV Valve 
(R134a)
2-door GN1/1 Saladette Refrigerator Counter NordCap, R290, Ohne aggregat mit ventil 
(R134a)



41603004  Solenoide Valve 1/4" EVR 3

Válvula Solenoide 1/4" EVR 3 - 032F1270
Válvula   Solenoide  EVR 3

1.00
0

41603024 Coil
Bobine
Bobina  refª 018F6176

Spule
Bobina 

1.00
0

41604009 Thermostatic expansion valve TUB 68U2027 R134a
Détendeur thermostatique TUB 68U2027 R134a
Válvula Exp. Termostática Soldar mod.TUB 68U2027 R134a
Valvola di espansione termostatica TUB 68U2027 R134a
Thermostatisches Expansionsventil TUB 68U2027 R134a
Válvula de expansión termostática TUB 68U2027 R134a

1.00
0

41605001 Grey - Plastic drain overflow pipe 3/4 - 87 mm
Bonde d'écoulement en plastique - Gris 3/4 - 87 mm
Válvula Plástica de Esgoto 3/4 - 87 mm - Cinza
Piletta di scarico plastica - Grigio 3/4 - 87 mm
Ablaufventil aus Kunststoff - Grau 3/4 - 87 mm
Válvula de desagüe de plástico - Gris 3/4 - 87 mm

2.00
0

41802019 Vertical counter-magnetic 423 mm
Contre-magnétique vertical 423 mm
Contra-magnético Vertical R´s (Pilares - Monobloco) - 423 mm  
Contromagnetico verticale 423 mm
Vertikal gegenmagnetisch 423 mm
Vertical contramagnético 423 mm

2.00
0

41802025 Vertical counter-magnetic 455 mm
Contre-magnétique vertical 455 mm
Contra-magnético Vertical R´s (Laterais - Monobloco) - 455 mm
Contromagnetico verticale 455 mm
Vertikal gegenmagnetisch 455mm
Vertical contramagnético 455 mm

2.00
0

41901001 Fixing spring
Pièce de fixation
Fecho Rápido
Clip fissaggio rapido
Haltefeder
Clip de fijación

4.00
0

41901002 Stud screw for fixing spring
Boulon pour pièce de fixation
Perno p/ Fecho Rápido
Perno per clip fissaggio rapido
Bolzen für Haltefeder
Perno para clip de fijación

4.00
0

42001025 Right hand hinge for counters
Charnière droite pour tables
Dobradiça Pivot para bancadas (DIR)
Cerniera destra per tavoli
Rechtsseitiges Scharnier für Kühltische
Bisagra derecha para mesas frias

1.00
0

42001026 Left hand hinge for counters
Charnière gauche pour tables
Dobradiça Pivot para bancadas (ESQ)
Cerniera sinistra per tavoli
Linksseitiges  Scharnier für Kühltische
Bisagra izquierda para mesas frias

1.00
0

42002014

Dobradiça Direita L5/R1/R5

1.00
0



42002015

Dobradiça Esquerda L5/R1/R5

1.00
0

42101006 Legs 30 x 30
Pieds nylon 30 x 30
Pés de Nylon   30 x 30
Piedini 30 x 30
Füsse 30 x 30
Patas 30 x 30

4.00
0

42502027 Right slider
Glissières droite
Calha Direita - R's (61001063)
Guida giusta
Rechter schieberegler
Guía derecha

2.00
0

42502028 Left slider
Glissières à gauche
Calha Esquerda - R's (61001064)
Guia sinistra
Linker schieberegler
Guía Izquierda

2.00
0

42601125 Probes holder
Support des sondes
Porta Sonda borracha
Supporto delle sonde
Fühlerhalterung
Soporte de sondas

1.00
0

42601181 Cover 9.1 mm
Couverture 9.1 mm
Tampa de 9.1 mm

Abdeckung  9.1 mm
Cubierta 9.1 mm

2.00
0

43001004 Power cord and plug H05VV-F 3G1,5 PVC GREY 2m
Câble avec fiche H05VV-F 3G1,5 PVC Gris 2m
Cabo de Alimentação H05VV-F 3G1,5 PVC CINZA 2MTS
Cavo con spina H05VV-F 3G1,5 PVC Grigio 2m
Kabel mit Stecker H05VV-F 3G1,5 PVC Grau 2m
Cable con clavija H05VV-F 3G1,5 PVC Gris 2m

1.00
0

43801004 Wire rope grip PA 92/1
Serre-câbles PA 92/1
Serracabos PA 92/1
Morsetti per cavi PA 92/1
Drahtseiklemmen PA 92/1
Abrazadera de cables PA 92/1

1.00
0

45101008 Evap Heater 180W - Ref. 1CZXJ086I002
Résistance Évaporation 180W - Réf. 1CZXJ086I002
Resistência Evaporação 180W Refª 1CZXJ086I002
Resistenza Evaporazione 180W - Codice 1CZXJ086I002
Verdampferheizung 180W - Code 1CZXJ086I002
Resistencia Evaporación 180W - Código 1CZXJ086I002

1.00
0

45205031

Tampo Polietileno 900x150x20 mm

1.00
0

46502003 Shelf 530 x 325 - Rilsan
Grille 530 x 325 - Rilsan
Grelhas c/ 530 x 325 - Rilsan
Griglia 530 x 325 - Rilsan   
Tragrost 530 x 325 - Rilsan
Rejilla 530 x 325 - Rilsan 

2.00
0



46701029 Right upper support with stud
Support supérieur droit avec goujon
Suporte Superior Direito c/ Perno - Bancadas Monobloco
Supporto superiore destro con borchia
Rechte obere Stütze mit Bolzen
Soporte superior derecho con taco

1.00
0

46701030 Upper left support with stud
Support supérieur gauche avec goujon
Suporte Superior Esquerdo c/ Perno - Bancadas Monobloco
Supporto in alto a sinistra con borchia
Obere linke Stütze mit Bolzen
Soporte superior izquierdo con espárrago

1.00
0

46701033 Lower right hinge bracket
support de charnière inférieur droit
Suporte Inferior Direito p/ Dobradiça - Bancadas Monobloco
Staffa cerniera inferiore destra
Untere rechte Scharnierhalterung
Soporte de bisagra inferior derecho

1.00
0

46701034 Lower left hinge bracket
Support de charnière inférieur gauche
Suporte Inferior Esquerdo p/ Dobradiça - Bancadas Monobloco
Staffa cerniera inferiore sinistra
Untere linke Scharnierhalterung
Soporte de bisagra inferior izquierdo

1.00
0

60605029 Containers support bar
Suport pour Containers " GN "
Suporte de Contentores Gastronorm - L5/R1/R4
Suporte de Contentores Gastronorm - L5/R1/R4
Container-Stützstange
Soporte de contenedores GN

2.00
0

60619119 Microprocessor protection
Protection du microprocesseur
Proteção do Microprocessador - L15 - CPL
Protezione del microprocessore
Schutzeinheit des Mikroprozessors
Protección del microprocesador

1.00
0

60621077 Solenoid valve
Vanne solénoïde
Válvula Solenoide
Valvola a solenoide
Magnetventil
Válvula de solenoide

1.00
0

61001070 Pair of sliders
Paire de glissières
Par de Calhas - R's (880 / 900)
Coppia guide
Schienenpaar
Par de guías

2.00
0

610011070 Column
Colonne
Pilar CPL R2/R3 - Monobloco
Colonna
Spalte
Columna

1.00
0

610011137 Right door Standard
Porte droite Standard
Porta Direita CPL Standard R's 450/900/1350
Porta destra Standard
Rechte Tür Standard
Puerta derecha Standard

1.00
0

610011138 Left door Standard
Porte de gauche Standard
Porta Esquerda CPL Standard R's 450/900/1350
Porta sinistra Standard
Linke Tür Standard
Puerta izquierda Standard

1.00
0



610011167

Painel da Porta Standard R's 900/1350

2.00
0

610011170 Ventilation grill NordCap 
Grille de ventilation NordCap 
Grelha de Ventilaçao CPL NordCap R´s 900
Griglia di aerazione NordCap 
Lüftungsgitter NordCap 
Rejilla de ventilación NordCap 

1.00
0



Finanzen / Service
28307 Bremen
Thalenhorststraße 15
Tel.+49 421 48557-0
Fax+49 421 488650
bremen@nordcap.de

Vertrieb Ost
12681 Berlin
Wolfener Straße 32/34, Haus K
Tel.+49 30 936684-0
Fax+49 30 936684-44
berlin@nordcap.de

Vertrieb West
40699 Erkrath
Max-Planck-Straße 30
Tel.+49 211 540054-0
Fax+49 211 540054-54
erkrath@nordcap.de

Vertrieb Nord
21079 Hamburg
Großmoorbogen 5
Tel.+49 40 766183-0
Fax+49 40 770799
hamburg@nordcap.de

Vertrieb Süd
55218 Ingelheim
Hermann-Bopp-Straße 4
Tel.+49 6132 7101-0
Fax+49 6132 7101-20
ingelheim@nordcap.de www.nordcap.de


